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Miiasir Azarbaycan dilinds ktematonimlarin formalagmasi
va adlandirilmasi
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XULASO

Maqalada onomastikanin vahidlori arasinda tadqiqata daha ¢ox ehtiyact olan ktematonimlorin
adlandirilmasinda garstya ¢ixan aktual problemlaordan séhbat agilir. Ktematonimlor dilgilikda
miiaSsisalorin, miiayyon qurumlarm, ticarat Vo madani obyektlorin xiisusi adlarini Gyranan
onomastik sahadir. Qeyd edak ki, hazirda bu sahada ktematonimlorin adlandirimast ilo bagh
ciddi problemlar mévcuddur. Ktematonimlarin dil xiisusiyyatlarina nazar yetirdikda adlandirma
zamani daha ¢ox aChabi sozlordon istifadaya rast golinir. Bazon qrammatik normalarin
pozulmasi Azarbaycan dilinin orfoqrafivasma uygun olmayan sozlordon istifada, yoni dil
normalarmin qorunmasimda problemlor yaradw. Xarici dillarin (xiisuson, ingilis va #irk)
tosirinin giiclanmasi dilin milli xiisusiyyatlorine manfi tasir gostorir. Ktematonimlor dilin canl
Vo dinamik qatim taskil etdiyi ligiin onlarm diizgiin adlandirimasi yalniz igtisadi deyil, eyni
zamanda dil madaniyyati vo milli kimlik baximindan béyiik ahomiyyat dasrywr. Ktematonimlarin
adlandirilmasi prosesinda rast galinan dil problemlari va xarici dillarin tasiri magalada elmi
baximdan tohlil olunur. Advermo zaman: millilik prinsipinin gorunmast 2sas masSalo Kimi
dayarlandirilir va miivafiq doviat qurumlarinin bu isda aparict mévgelarine aydinlig gatirilir.
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ABSTRACT

The article discusses the current problems encountered in naming ketematonyms, units of ono-
mastics that need more research. Ketematonyms are an onomastic field that studies the proper
names of enterprises, objects, certain institutions, commercial and cultural objects in linguistics.
It should be noted that today there are certain problems associated with the naming of ketemat-
onyms. When we look at the linguistic features of ketematonyms, we see that foreign words are
used more often during naming. Sometimes grammatical norms are violated. Words do not fully
correspond to the orthography of the Azerbaijani language. That is, there is a problem of pre-
serving language norms in this area. The influence of foreign languages (especially English and
Turkish) has increased, which creates certain problems in terms of the national characteristics
of the language. Since ketematonyms constitute a living and dynamic layer of the language, their
correct naming is not only an economic issue, but also a matter of language culture and national
identity. The linguistic problems encountered in the process of naming ketematonyms and the
influence of foreign languages are analyzed in the article from a scientific point of view. During
the campaign, the issue of protecting the principle of nationality is considered fundamental. At
the same time, it is noted that certain state institutions are in a leading position in this matter.
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Miiasir Azarbaycan dilinda ktematonimlarin formalasmasi va adlandiriimasi
Giris

Dilgiliyin on maraqli vo miirokkab soboalorindon olan onomastika dilimizdo movcud
olan biitlin xiisusi sézlarin todgiqi ilo moggul olur. Xiisusi adlar monsub olduglar dilin
grammatik normalarini 6ziindos camlogdiran s6zlordon ibarstdir. Buna goro do onomastik
vahidlori adlandirarkon millilik xiisusiyyotlorini qorumaq lazimdir. Ciinki xiisusi adlar
mansub olduglar1 xalqin milli varligini tasdiq edan tarixi niimunalordir.

Onomastika — yunan sdzii olub, Azarbaycan dilinds “adverms elmi” kimi torcimo
olunur. Lakin miasir dévrds onu “xiisusi adlar haqqinda elm” kimi sorh etmok daha dogru
saslonir. Onomastika dilgiliyin oan bdyiik sobalorindan biri olub, xiisusi adlar hagqinda elm
demokdir (Adilov, Pasayev, 2019, s. 5).

Har hansi bir onomastik vahidin yaranma tarixini bilmak bizds hamin dévrds xalqimizin
yasayls torzi, adot-ononssi, psixologiyasi, dini mensublugu, milli tofokkiirii, mixtalif
xalglarla slagosi, igtisadi durumu va s. hagqinda miisyyan tesovviir yaradir (Mikayilova,
2008, s. 6).

Ktematonimlari onomastik tarkibds basqa xiisusi adlar qrupundan farglondiran bir cohot
do budur ki, onlar, ssasen, miiasir adlardir (klassik sonat oasorlorinin, godim maddi-
madaniyyat obyektlorinin, abidslorinin adlar1 miistasna olmagq sartila) ( Qurbanov, 2019, s.
311).

Miiasir dovrde iqtisadiyyatin, qloballasmanin inkisafi ktematonimlorin saymin
artmasina vo onlarin adlandirilmasinda yeni meyillorin yaranmasina sabab olmusdur.

Metodlar

Mogalodo daha ¢ox tosviri, miiqayisali Vo statistik metodlara tstiinlik verilmigdir.
Tadqiqat zamani1 ktematonimlorin leksik, semantik va struktur xiisusiyyatlori tosvir edilmis,
milli vo acnobi dildo adlandirilan ktematonimlor miigayiso olunmus, miioyyon statistik
tohlillor aparilmisdir.

Naticalar

Toadgigatin naticalori agagidakilardir:

1. Ktematonimlor miiasir onomastik sistemin siiratlo dayigon, comiyyatin modani, sosial
Vo igtisadi xlisusiyyatlorini 6ziinds oks etdiron sahasidir.

2. Ktematonimlorin adlandirilmasinda acnobi adlar tistiinliik taskil edir. Bu da dilin milli
xususiyyatlori baximindan problemlor yaradir.

3. Bazi ktematonimlar odabi dil normalarina vo orfoqrafik qaydalara tam uygun goalmir.

4. Ktematonimlorin adlandirilmasinda tarixi-milli leksik vahidlordon istifadanin
azalmasi miisahids olunur.
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5. Ktematonimlorin adlandirilmasinda normativ nozarot vo dil siyasatinin
giiclondirilmasi zaruriliyi 6ziinii gostorir.

6. Ktematonimlorin diizgiin, milli dil normalarina uygun adlandirilmas1 Azarbaycan
dilinin qorunmasi va inkisafi baximindan shamiyyatlidir.

Miizakirs

Onomastika elminin mithiim sahalarindan biri olan ktematonimloro maddi madoniyyat,
elm vo texnika, manavi madoniyyat asorlari, inzibati idarslor, togkilatlar vo s. adlar1 daxildir.
“Ktematonim” yunan s6zii olub “omlak” monasinda iglanir. Ktematonimlords xalqin maddi
Vo manavi madoaniyyatinin izlari qorunub saxlanilir, bu adlar comiyyatin hayatinda xiisusi
ohamiyyat kasb edir, xalqin elmi, texniki, madani hoyati, sosial-igtisadi toragqisi ilo bagh
olur, hayatin oksar saholarini ohato edir, giindalik foaliyystdo bu adlardan genis istifado
olunur (Omrahova, 2021, s. 3).

A. Qurbanov geyd edir ki, “ktematonimlar bilavasito xalqumizin tarixi, iqtisadiyyati,
ictimai-siyasi, elmi hayati, madoniyyati, dili va s. ilo baghdir. Bunlar1 galocok nasls diizgiin
catdirmaq ¢ox miihiim vazifo kimi garsida durur. Cox tosssif ki, bazi obyektlorin adlari
diizglin verilmir, yaxud homin adlarin yazilis vo teloffiizii tohrif olunur. Halbuki
madaniyyatimizin imumi inkisafi namina bu mosalalor har bir ziyalinin diggat markazinds
olmalidir” (Qurbanov, 2010, s. 311).

Diistintirik ki, ktematonimlarin leksik torkibi, qrammatik qurulusu, orfoqrafiyasi,
orfoepiyasi vo digar xiisusiyyatlori Azorbaycan dil¢iliyi ligiin vacib hesab olunan mosalalor
sirasindadir. Miasir dovrds iqtisadiyyatin, texnologiyanin siiratli inkisafi ktematonimlarin
saymin artmasina sobob olsa da, adlandirma prosesindo bir sira dilgilik vo normativ
problemlarin yaranmasina sobob olmusdur.

Ticarat obyektlori vo magazalar (Bravo, Waikiki, Irsad vo s.), istehsal miiossisalori
(Azarsun, Coca-Cola), xidmat sahalori (Kapital Bank, Bolt, Uber), ictimai-iaso (McDonalds,
Pizza Mizza), mehmanxana vo turizm obyektlori (“Hilton” hotel, “Qafqaz” hotel),
madaniyyat vo aylonca (CinemaPlus, Park Bulvar, Daniz Mall), tohsil vo elm miiassisalori
(BDU, British School), saglamliq vs tibb (Referans klinikasi, Baku Medical Plaza), brend
vo mohsul adlan (Azarcay, Cappy), reklam vo simvolik adlar (Ugur, Golden Rose), yeni vo
innovativ adlar (Bolt, TikTok), sosial va ictimai obyektlor (Fovvarslor Parki, Baki Expo) vo
s. ktematonimlorin asas kateqoriyalarina aiddir. Bunlar har biri 6zlilyiinde yarimqruplara
boliinon 4 grupda tasnif edilir: xrematonimlar, ergonimlar, ideonimlar va xrononimlar. Qeyd
edak Ki, bazi tadqgigatgilar yarimqruplarin konkret sarhadini miiayyanlosdirmirlar. Masalon,
hala da foxri adlar hom ktematonim, ham da antroponim kimi taqdim olunur (9mrahova,
2021, s. 4).
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Ergonimloro idaro, miiossise, toskilat, bir s6zlo ictimai obyektlorin adlar,
xrematonimlora  maddi-modoniyyat ogyalarinin adlari, ideonimlaora elm, modoniyyat,
badiiodobiyyatla bagl oSor adlari, homginin falsafi coroyan, ideologiya, nazoriyys adlari,
domen tinvan adlari, xrononimlara slamotdar giin, tarixi hadiso, bayram adlar daxildir.

Ergonimlar ktematonimlorin daha ¢ox doyisikliys moruz qalan noviidiir. Bu termini ilk
dofo 1988-ci ildo N. Podolski islatmisdir. Erqonimlarin bir hissasini 6zal firma, sirkat,
miiossise adlari toskil edir. Qeyd edok ki, bunlarin da oaksariyyati acnobi dilds adlandirilir.
Masalan, “Berqa”, “Grand” hotel, “Akkord” sirkatlor qrupu va s. Xaricds yaranan sirkatlorin
omtos nisanlari biitiin diinyada gobul olundugu kimi geydiyyatdan kec¢diyino géro onlari
torciimo etmoya ehtiyac yoxdur. Bu hagda A. Axundov da geyd edir ki, ““Coca-Cola”n1
“Koka-Kola” yazmaq, “Ramstor” soziini “Qog¢ buynuzu” kimi yazmaq diizgiin deyil”
(Axundov, 2003, s. 80).

Dilimizds bazi idars, miiassise adlar1 abreviaturlar soklinda yazilir va teloffiiz edilir.
Hazir sokildo alinaraq, monbs dilds oldugu kimi toloffiiz olunan abreviaturlar da var ki,
onlar1 beynalmilal abreviaturlar adlandirmaq daha diizgiin olar. YUNESKO — Birlosmis
Millotlor Toskilatinin Maarif, Elm vo Madoniyyat Mosalalori Taskilat, FIFA — Beynalxalq
Futbol Federasiyalar1 Assosiasiyasi, UEFA — Avropa Futbol Assosiasiyalari ttifaqi vo s.
ARDNS — Azorbaycan Respublikast Ddvlot Neft Sirkoti s6z birlosmasinin ixtisart istor
Azarbaycanda, istorso do xaricdo SOCAR (State Oil Compani of Azerbaijan Republic) kimi
toloffiiz olunur. Bu, sirkatin admin ingilis dilindo torctimasinin abreviaturudur. Bunu
beynalmilal ixtisarlara aid etmak diizgiin olar.

Dilimizdo yeni milli abreviaturlarin yaranmasi prosesi gedir. Masolon: DOST-
Dayanigli vo Operativ Sosial Tominat, TOBIB— Tacili Orazi Bélmalarinin idareetma Birliyi
Vo s. yeni yaranan abreviaturlardir. Azorbaycan dilinin safliginin qorunmasi vo dovlst
dilindan istifadonin daha da tokmillosdirilmasi ilo bagl todbirlor haqqinda Azarbaycan
Respublikasi Prezidentinin 2008-ci il 1 noyabr tarixli Formanina asason, milli sirkatlor,
ticarat obyektlori, firma vo miiossisalor miitlogq ana dilinds adlandirilmalidir.

Miiasir dovrds iqtisadiyyatin, texnologiyanmn va kommersiya foaliyystinin siiratli
inkisafi ktematonimlorin sayinin artmasina sabab olur. Amma bu artim adlandirma
prosesinda bir sira problemlor yaradir. Bir ¢ox obyekt vo miiossisa adlarinda orfoqrafik
sohvlor, grammatik uygunsuzluqlar, sintaktik cohotdon geyri-diizgiin quruluslar miisahido
olunur. Bu hallar Azarbaycan dilinin normativ sisteminin zsiflomasina sabab olur. Eyni
zamanda oksariyyatinin Azorbaycan dilindo garsiligt méveud olan alinma sdzlordan,
xiisuson do rus vo ingilis s6zlarindan haddindan artiq istifade millilik prinsipini pozur. Bu,
milli dil miihitini zsiflodon, dilin leksik imkanlarini kélgada qoyan ciddi problemdir.
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Bozon ktematonimlorin adlandirilmasinda adla mazmunun bir-birini tamamlamadigi
semantik uygunsuzluglar da 6ziinii gostorir. Masalon, “El¢in” gozoallik salonu, “Zirva”
sirniyyat evi va S.

Ktematonimlorin adlandirilmasinda milli-madani doyarlorin nozors alinmasi da asas
sortlordondir. Ktematonimlor yalniz adlandirma vasitosi deyil, eyni zamanda milli-madani
kimliyin dastyicisidir. Toasstiflor olsun ki, bazi adlandirmalarda milli leksik vahidlors az yer
verilir. Masalon: “Happy kids Academy” — Xosboxt Usaqlar Akademiyasi, “Moon Palace
Hotel” — “Ay Saray1” hoteli , “Port Baku Mall” — Baki Ticarat Markoazi vo s.

Ktematonimlorin adlandirilmasinda vahid normativ mexanizmin tam formalagsmamasi
da bir ¢ox problemlor yaradir. Belo Ki, bazi adlar dil¢ilik normalarina zidd oldugu halda
geydiyyatdan kegirilir.

Ktematonimlorin adlandirilmasinda qarsiya ¢ixan problemlor Azorbaycan dilinin
normativ, funksional vo modoni aspektlori ilo birbasa baghdir. Bu problemlori aradan
qaldirmaq ti¢lin dil normalarina osaslanan adlandirma prinsipleri hazirlamaq, milli leksik
vahidlordon genis istifado etmok, normativ-hiiquqi nozarsti giiclondirmok vacib
moasalalardandir.

Hor bir vatondas sohorimizin kiigalorinds tez-tez ktematonim adlarina rast golir. Bu
zaman orfoqrafik norma pozuntulari gézdon qagmir. MaSalon: “Xayal” market “Xoyal”,
“Sehirli ollor” “Sehrli” yazilmalidir.

Bozon grammatik vo sintaktik uygunsuzluqlara da rast golinir. “Ana Matbox” — “Ana
matbaxi”, “Zafar Ticarat” — “Zafor” ticarat markozi” kimi yazilmalidir. A. Qurbanov geyd
edir ki, Azarbaycanin sohar vo kond tipli yasayis montagalorinds, kiico vo meydanlarinda,
miioyyon movzu vo moqgsadli divar 16vhalorinds sozlorin yazilisinin tohrif olunmasina
addimbasi rast goalmok olur. Baki kii¢alarinin birindoki 16vhada “barbarxana” sozii sohvan
“bor-borxana” formasinda yazilmigdir. Otraf kondlorin birinds dilkan qarsisindaki
16vhalards “Masin ehtiyat hissalori” ifadasindoki “ehtiyat” sozii iki formada — yani ehtiyat
Vo ehtiyyat kimi yazilmigdir. Belo go6zagridan orfoqrafik qiisurlar yiizlorls, balko do
minlarladir. Hotta qiisurlar o doracads ¢ox vo miixtalifdir ki, onlari diizgiin qruplasdirmaga
har miitoXassis tam miiyassar ola bilmaz, boyiik ¢atinlikls tizlosor. Orfografiyamizda olan
qusurlar adi olmayib, Azarbaycan adobi dilinin inkisafina ciddi manegilik toradan baslica
nogsanlardandir ” (Qurbanov, 2019, s. 110).

Oslinds bazi brendlor var ki, onlarda xarici adin saxlanilmasi qobulolunandir. Ciinki
diinya soviyyali brendlordir. Masalon, “Zara”, “Bershka”, “Mango”, “Massimo Dutti” va S.
Amma “Nargis Boutique” — “Norgiz” butik, “Buta Design” — “Buta dizayn” kimi
ktematonimlords xarici yazilis modellarinin iistiinliik togkil etmasi xosagalon hal deyil.
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Qeyd edak ki, Azarbaycan onomastikasinda ilk dofs olarag A. Pasayev “Azorbaycan
dili darslarinds xiisusi adlarin izah1” adli kitabinda marka adlar1 hagqinda timumi malumat
vermis va onlar1 qruplasdirmigdir. (Pasayev, 2005, s. 86).

Bozon eyni obyekt Uglin miixtolif yazilis formalar1 goriiriik. MasSalon, “Araz
Supermarket”/ Araz Market, MedEra”/Med Era/Medera, Grandmart/ Grand Mart. Bu zaman
normativ vahidlik pozulmus hesab edilir. Ktematonimlarin toponim+xarici komponent
formasma da rast golirik. Mosalon, Baku City Hospital, Baku Electronics, Baku Oxford
School vs s.

Sadliq saraylarinin adlandirilmasinda da acnobi adlarin istiinliyii 6ziinti gostarir. Bu
zaman milli-madoni komponent zaifloyir. “Grand Palace”, “Royal Hall”, “Gold Palace”,
“Green Hause” vo s. Problem odur ki, “grand”, “royal”, “palace” s6zlarinin Azarbaycan
dilinda garsilig1 oldugu halda igladilmir.

Q. Moharramli geyd edir ki, “600 obyektin 250—-300-ds Azorbaycan dilinds s6z yoxdur.
Bu, folakotdir. Sirkst, firma adlari haqqinda, reklam haqqinda miioyyon miiddoalar var.
Homin ad hansi dilds yazilsa da, Azarbaycan dilinds ds qarsilig1 verilmalidir. Hom do Xarici
dilds olan yaz1 Azarbaycan dilinds olandan bdyiik yazila bilmaz” (10).

Ktematonimlorin adlandirlmasinda xarici dillorin dominanthigi yolverilmazdir. Milli dil
elementlorinin ikinci plana ke¢gmasinin qarsisi miitloq alinmalidir.

Statistik tohlilo oasason, Bakida yerlogson 40 sadliq sarayindan 17-si alinma sozlii
(“Imperial”, “Neapol”, “Monte Karlo”, “Venesiya”, “Grand palace” vo S.), 9-u qarisiq sozlii
(“Baku Palace”, “Qiz Qalas1 Palace” vo S.), 7-si semantik-metaforik adlar (“Sema”, “Ulduz,
Xoyal” va s.), 5-i milli-madani komponentli (“Sirvan”, “Qarabag”, “Buta” va S.), 2-Si tam
normativ Azorbaycan modelindadir (“Bahar” vo “Dada Qorqud” sadliq saraylar1).

Toassiiflor olsun ki, son illorin statistik bolgiisine goro  ktematonimlorin
adlandirilmasinda 45-50% ingilis dili, 20-25% tiirk dili, 10-15% rus dili, 5-8%, oarab-fars
vo 10-15% Azorbaycan sozlorindon istiado edilir. Bu da onu demays osas verir Ki,
ktematonimlorin toxminon 70-75%-i Xarici dil elementlori asasinda formalasir. Milli-modani
komponentli adlar say etibarils azliq toskil edir. Ktematonimlorin adlandirilmasi vasitasila
godim dovrlorin hoyat torzini, sosial-iqtisadi miinasibotlori, modoni miinasibotlori, hotta
xalqin psixologiyasini dyranmak miimkiindiir. Mahz bu sababdon onlar1 milli sdzlarimizla
adlandirmaliyiq. A.Qurbanov qeyd edir ki, “ktematonimlors adlarin diizgiin verilmasi vo
onlara nazarat xiisusi tarixi vo madoni shomiyyato malikdir” (Qurbanov, 2010, s. 292).
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Xarici dilde yaranan sirkot adlarina miinasibat bildiron Yadigar Coforov bazi sirkat
adlarmim Azorbaycan dilinde doqiq qarsiligi oldugunu qeyd edir vo Azorbaycan dilindo
yazilmasini daha magsadouygun hesab edir. Masalon, “Baki1 Stell Company” — “Bak1 Polad
Kompaniyas1”, “Caspian-Fish” — “Xazar-baliq” va s. (Omrahova, 2021, s. 12).

Dévlat dili hagqinda qanunda gostarilir:

Madds 7. Dévlat dilinin xidmot sahalarinds, reklam va elanlarda islonmasi:

7.1. “Azorbaycan Respublikasi orazisindo biitiin xidmot saholorinds, reklam va
elanlarda dovlst dili islonir. Ocnobilora Xidmot gostorilmasi ilo bagh miivafiq xidmot
sahalorinds dovlat dili ilo yanasi, digar dillor do tatbiq oluna bilor. Zoruri hallarda reklam vo
elanlarda (I6vhalards, tablolarda, plakatlarda vs s.) dévlat dili ils yanasi, digar dillor da islone
bilor. Lakin onlarin tutdugu sahs Azorbaycan dilindaki garsiliginin tutdugu sahoadon gox
olmamali vo Azorbaycan dilindaki yazidan sonra galmalidir” (Haciyeva, 2011, s. 5).

Natica

Basqa dillards oldugu kimi, Azarbaycan dilinds do onomastik leksika dinamikdir. Bu
dinamiklik onomastik leksikanin istor sinxronik, istarsa do diaxronik istiqgamatdo aparilan
todqiqatlarda 6zlinii aydin gosterir (Qurbanov, 2019, s. 18).

Biz godim dilin yeni problemlarindon birino toxunuldu. Disiiniiriik ki, dilimizdaki
biitin problemlor 6z halli yolunu tapmali vo bu sahads durmadan aragdirmalar aparilmalidir.
Xarici adlar tiglin dil uygunlugu meyarlart miiayyon olunmalidir. Xarici adlara hiiquqi
moahdudiyyst qoyulmasi, obyektlorin adlandirilmasi ilo bagli normativ sanad hazirlanmasi
mogsadomiivafiqdir. Eyni zamanda reklam matnlarinds Azarbaycan dili asas, xarici dilin isa
ikinci daracali olmasi vacib masalalordandir. 9Oslinda, bu, mévcud ganunda 6z oksini tapib,
sadaCo icra mexanizmini giiclondirmok zamanin talobidir. Miiassiss adlarmin doévlet
qeydiyyatina alinmazdan avval linqvistik ekspertizadan kegmosi daha mogsadouygundur.
Noatica olaraq xarici adlarin say1 azalar, dil — madaniyyast — iqtisadiyyat balansi qorunar.
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